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MARULICEV IZBOR

Marko Maruli¢, Duhom do zvijezda. 1zbor i1 predgovor Bratislav Lucin,
Mozaik knjiga, Zagreb, 2001.

Marko Marulié, jedan od najvaznijih i najvecih hrvatskih pisaca uopde,
pobuduje znanstveni interes dugo, a to je zanimanje u posljednjim desetlje-
¢ima sve vece. Medu (naj)istaknutije marulologe uvrstio se 1 Bratislav
Lucin, filolog Sto je priredio novi izbor iz Maruli¢evih djela, odan znanos-
ti na nain pravih ucenjaka, kako jest i kako mora biti. Nije ovo prigoda
da govorimo o Maruliéevoj fortuni u hrvatskoj knjizevnosti i u svjetskim
razmjerima, ali je svakako prilika da ponovimo kako je Maruliev veliki
ugled sve bolje argumentiran i sve nazoc¢niji u svijesti ljudi iz struke.

Knjiga Duhom do zvijezda donosi Lucinovu studiju o Marulicu, izbor
iz Maruli¢evih hrvatskih, latinskih i talijanskih pisanih djela, takoder izbor
iz njegovih pisama. Rije¢ je o opseznoj knjizi od kojih 500 stranica, pri
¢emu je objavljeno 9 djela pisanih hrvatski, zatim 8 latinskih djela vedi-
nom u izboru, talijanski pisani soneti, na kraju i pisma. Posao Lucinov na
prvi pogled nije bio tezak, jer se najvecim dijelom oslanja na Sabrana
djela Marka Marulica koja ve¢ desetlje¢ima priprema Knjizevni krug u
Splitu. Ipak je nuZzno istaéi da je Bratislav Lucin poslu prisao i vrlo
samostalno i veoma originalno. Nije samo slijedio postoje¢a izdanja vec je
nastojao dati i svoja rjeSenja, i to u nacelu u citavoj knjizi. U tom je smis-
lu upravo ustrajan rad neobi¢no bitan.

Dakako, Maruli¢ je bio svjestan §to u njegovu djelu znaci Judita, iako,
razumije se, svih aspekata svoga velikog djela nije mogao pouzdano znati.
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B. Lucin vrlo plodno nastoji dotjerivati izdanja Maruli¢evih djela, a to ce
biti potrebno i dalje. Desetci izdanja Judite bili su vaZan test hrvatske
filologije koji su naSi filolozi nastojali rjeSavati sve bolje i pouzdanije.
Svakako bih htio upozoriti na jedan detalj iz Judite. Zelio bih se, naime,
vratiti na prvo izdanje Judite u 4. libru toga djela, tj. procitao bih u 227.
stihu umjesto Poklon hitra svita, kim ga dvori tako da umjesto dvori stoji
vori. Glagol voriti znaCio bi »varati«, »zavaravati«. Osim Judite Citamo i
druga Maruli¢eva Cakavska djela; tu je Suzana, Molitva suprotiva Turkom,
TuZen’je grada Hjerozolima, Svit je tas$¢ina, Divici Mariji, Anka satira,
Spovid koludric od sedam smartnih grihov i Poklad i korizma.

Svjetski slavna latinska djela takoder su dobro zastupljena, a nisu zane-
marena ni talijanska djela ni pisma.

Vazno je da se hrvatska djela tumace podrobno kako bi se Sto bolje
razumjela. I ostali su tekstovi u nekoj mjeri komentirani, pa je, dakle, izbor
Duhom do zvijezda vrlo vaZzno marulolosko izdanje, oslonjeno na prethod-
nike 1 nekonvencionalno, marljivo i lucidno priredeno. Svecanost, a
Maruliéevo djelo u cjelini upravo je to, nastavlja se 1 u najnovijem nje-
govu izdanju.
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